CHernreesola
FATS

Nosotros tratamos de asegurarnos que nuestros productos sean
de la mas alta calidad y libre de problemas, como defectos de
fabricacion 6 partes incompletas. Sin embargo, Si usted tiene

algun problema con su producto, por favor

NO LO REGRESE A LA TIENDA
pongase en contacto con nosotros llamando gratis al:

1-866 -556-2757
FAX: 1-866-873-3531
pooltables @escaladesports.com

O escriba a:
EscaladeSports
Departamento de Atencion al

Cliente
P.O.Bo x 889

Evansville IN 47706
Visite nuestro sitio Web en:

www.escaladesports.com

Por favor tenga el numero de modelo cuando solicite partes.

Al contactar a Escalade Sports, por favorincluya su numero de modelo, codigo
de fecha (silo hubiera) y el numero de parte en caso de solicitar una parte. Estos

numeros se ubican en el producto, el empaque y en el manual del usuario.

Numero de modelo: |SZ|E | BQQ- | Bl
Cédigo de fecha:_2 - MET800-TBL - - DO
Fecha de Compra:

CONSERVE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA.

Todos los derechos reservados. 1
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IMPORTANTE! LEA TODOS LOS IMPORTANTE!

PASOS DE ESTE MANUAL ANTES S Ao A s /
DE COMENZAR A ENSAMBLAR. O MODIFICADO PARA

MOSTRAR LOS DETALLES.

SE REQUIEREN DOS (2) ADULTOS PARA ENSAMBLAR, ESTA
MESA DE BILLAR “ MINNESOTA FATS 7.5 (FT) COVINGTON”

Herramientas Necesarias:
T1 - Llave Allen y T2 incluidas con el juego de tornillos.
Abrillantador para muebles y un pafio

Un desarmador eléctrico, puede resultarle muy util para armar la mesa. Sin embargo,
debe usarlo en baja potencia y tener mucho cuidado de no ajustar en exceso y
danar los tornillos.

Consejos pare el ensamblado

Asegurese de entender los siguientes consejos antes de empezar a ensamblar su mesa de billar

1. Coloque todos los tornillos manualmente antes de apretarlos.

2. Algunos dibujos o imagenes de este manual puede que no se vean exactamente igual
a su producto. Asegurese de leer y comprender el texto antes de comenzar cada paso.

4 A

A\ PRECAUCION:

LEAY SIGA ATENTAMENTE TODAS LAS INSTRUCCIONES
DEL ENSAMBLADO, EL FUNCIONAMIENTO Y DE
SEGURIDAD. SE REQUIEREN POR LO MENOS DOS
\ ADULTOS PARA ENSAMBLAR ESTA MESA. )

Todos los derechos reservados.
© 2015 Escalade Sports Para Servicio al cliente llame 1-866-556-2757



IDENTIFICADOR DE TORNILLOS
(A Escala)

H\\\\\\\\\\\\\\\\\\v @ @ {unS

H1-1/4" x 1-1/4” H2 - 1/4” H3 - 1/4” H4 - 4mm x 10mm
Tornillo Allen (16) Rondana (16) Rondana de Tornillo Phillips
seguridad (16) para Madera (16)

. 7

H\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ @ @ O

H5 - 5/16” x 2-1/4” H6 - 5/16” H7 - 5/16” H8 - 5/16”
Tornillo cabeza Allen(12) Ronda (36) Rondana de Tuerca (24)
seguridad (24)

S —

(No a escala) (No a escala)

T1 - Llave Allen (1) T2 - Llave (1)

Todos los derechos reservados.
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IDENTIFICADOR DE PARTES

(No a Escala)

P2 - Panel Lateral (2) P3 - Panel del extremo (2)

S p

P4 - Protector de P5 - Pata (4) P6 - Soporte de P7 - Bloque de
Esquina (4) de apoyo de madera (12)
la Pata (4)

IDENTIFICADOR DE ACCESORIOS

No a Escala)

— A\ A 8

A1 - Taco de Billar (2) A2 - Triangulo (1) A3 - Cepillo (1) A4 - Tiza para Tacos (2)
0000
©]®]0]®)
Q000
ADVERTENCIA
Q000 !j: PELIGRO DE ASFIXIA
Con las piezas pequenas.
A5 - Bolas de Billar (1 juego) AB - Calza para nivelar (6) No son para nifios menores de 3 afios

** Utilicelas debajo de las patas
unicamente como requeridas**

Todos los derechos reservados.
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PARTES REQUERIDAS:

1 pz - P1 Mesa 2 pzs - P3 Panel del Extremo
2 pzs - P2 Panel Lateral 4 pzs - P4 Esquina

PASO 1:

Con la ayuda de otra persona adulta coloque el Panel Lateral P2 y el Panel del extremo P3 a la
Mesa de Billar P1 uniéndolo con el Poste de la Esquina P4 Como se muestra en la FIGURA 1.

NOTA IMPORTANTE: DESLICE LOS POSTES DE LA ESQUINA P4 CON LA FLECHA
APUNTANDO HACIA ABAJO.

NOTA: Deslice Los Postes de la
Esquina P4 con la flecha
apuntando hacia abajo

NOTA IMPORTANTE:
Instale el Panel Lateral P2 con
las ranuras coléquela a los
suportes de apoyo de la mesa

de billar P1 como se muestra.

Todos los derechos reservados.
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PARTES REQUERIDAS:
16 pzs - H1 Tornillo Cabeza Allen 16 pzs -H4 Tornillo cabeza Phillips
16 pzs - H2 Rondana 4 pzs -P6 Soporte de Apoyo de la Pata
16 pzs - H3 Rondana de Seguridad 1 pz -T1 Llave Allen

PASO 2:

Coloque el Soporte de Apoyo de la Pata P6 utilizando los Tornillos Allen H1, con las Rondanas H2 y
las Rondanas de seguridad H3 como se muestra en la FIGURA 2. Utilice la Llave Allen T1 para
apretar todos los Tornillos Allen H1.

Asegure los Poste de la Esquina P4 utilizando los Tornillos Phillips de cabeza redonda H4 como se
muestra en la FIGURA 2.

NOTA IMPORTANTE: ATORNILLE LOS TORNILLOS H4, PERO NO LOS SOBRE APRIETE PARA
NO BARRER LA CUERDA.

Todos los derechos reservados.
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PARTES REQUERIDAS:
12 pzs - H5 Tornillo Cabeza Allen 12 pzs -H8 Tuerca

24 pzs - H6 Rondana 12 pzs - P7 Bloque de Madera
12 pzs - H7 Rondana de Seguridad 1 pz - T1 Llave Allen
1 pz-T2Llave

PASO 3:

Coloque los Bloques de Madera P7, utilizando los Tornillos Allen H5 con las Tuercas Planas H6, las
Rondanas de Seguridad H7 y las Tuercas de Seguridad H8. Como se muestran en el DETALLE A
y la FIGURA 3. Utilice la llave Allen T1 y Llave T2 para apretar todos los Tornillos Allen H5.

NOTA IMPORTANTE: NOTA IMPORTANTE:

Ponga los Bloques de Madera P7

Ponga los Bloques de Madera P7
entre la estructura de soporte de

entre la estructura de soporte de

mesa y el Panel del Extremo P3. mesay el Panel Lateral P2.

Bloque de
Madera

structura de
soporte
N

P

H5 H6

Ne

H6 H7 H8

Todos los derechos reservados.
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PARTES REQUERIDAS:
12 pzs - H6 Rondana 4 pzs - P5 Pata
12 pzs - H7 Rondana de Seguridad 1pz-T2 Llave
12 pzs - H8 Tuerca

PASO 4:

Coloque las Patas P5 a cada Soporte de Apoyo de la Pata P6 utilizando las Rondanas Planas H6 y las Rondanas
de Seguridad H7 y las Tuercas H8 como se muestra en la FIGURA 4. Utilice la Llave T2 para apretar todas las

Tuercas H8.

4\ ATENCION:

ESTE PASO REQUIERE DE CUATRO O MAS ADULTOS.

CON MUCHO CUIDADO VOLTEE LA MESA SOBRE SUS PATAS. TENGA
MUCHO CUIDADO PORQUE LA MESA ESTA MUY PESADA.

CUANDO VOLTEE LA MESA, NO RECARGUE LA MESA SOBRE LAS DOS
PATAS DE UN LADO. YA QUE ESTO PODRIA DANAR LAS PATAS.

\_ J

Todos los derechos reservados.
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INSTRUCCIONES PARA LA NIVELACION DE LA MESA DE BILLAR

. Ensamble la mesa de billar de acuerdo a las instrucciones.

. Cualquier tipo de nivel seria suficiente para realizar este procedimiento. Sin embargo, se
recomienda un nivel de dos pies.

. Antes de nivelar la mesa, esté seguro de colocar el nivel sobre la superficie de juego, no en
los carriles.

. Nivele los extremos entre los bolsillos de la esquina: Coloque el nivel sobre la superficie de

juego entre los dos bolsillos de la esquina y ajuste la altura en la posicidn apropiada,
colocando las Calzas para nivelar (A6) por debajo de la pata opuesta, en la cual la burbuja
se mueva hasta que quede en medio entre las dos lineas centrales del nivel.

Desnivelado del lado derecho Desnivelado del lado Izquierdo Nivel Correcto

1O | | L | | Ol L 1O |
| | | | | |

\ [ \ [

Coloque la Calzas para
Niverlar la mesa.
< /= ——

N

. Repita el paso anterior del lado opuesto de los bolsillos de la esquina.

. A continuacion, nivele a lo largo de la mesa. Coloque el nivel cerca del bolsillo lateral y
ajuste la altura hasta que la posicion de la burbuja quede en el centro del nivel. utilizando
las calzas debajo de la pata opuesta en la cual la burbuja se mueva hasta que quede en
medio entre las dos lineas centrales del nivel

. Repita el paso de anterior en el lado opuesto a lo lago de la mesa

. Vuelva a revisar el nivel de ambos extremos asegurandose que la burbuja esté en el centro
del nivel.

. Dependiendo del aérea donde se encuentre la mesa de billar, especialmente que profundo

tiene el tejido de la alfombra, la mesa de billar se tiene que ajustar/adaptar por 24 horas.
Vuelva a revisar el nivel de cada lado de la mesa después de 24 horas.

Todos los derechos reservados.
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Felicidades! Ahora ya ha terminado de ensamblar su mesa de billar. Por favor, Siga las
instrucciones del uso y el cuidado de su mesa abajo mencionadas, para garantizar
muchos afos sin problemas en el juego de su mesa.

N OO PRWN

CUIDADO Y USO DE SU MESA

mesa de billar.

. Use spray abrillantador de muebles para limpiar todas las superficies exteriores de su

. Utilice el cepillo proporcionado para limpiar la tela de la mesa.

. Este producto esta disefiado para su uso en INTERIORES exclusivamente.
. NO sentarse, subirse, apoyarse ni recargarse sobre la mesa.

. NO arrastre la mesa cuando la mueva. Si la arrastra dafiara las patas.

. NO coloque bebidas en la mesa.

. La compra de una cubierta para la mesa, le ayudara a protejer y mantener limpia la
Superficie de la mesa de billar.

Todos los derechos reservados.

Parte Clave Descripcion Cant.
MFT800-TBLDOH1  H1 1/4” x 1-1/4” Tornillo Allen 16
MFT800-TBLDOH2 H2 1/4” Rondana plana 16
MFT800-TBLDOH3 H3 1/4” Rondana de Seguridad 16
MFT800-TBLDOH4 H4 4 mm x 10 mm Tornillo Phillips 16
MFT800-TBLDOH5 H5 5/16” x 2-1/4” Tornillo Allen 12
MFT800-TBLDOH6 H6 5/16” Rondana plana 36
MFT800-TBLDOH7 H7 5/16” Rondana de seguridad 24
MFT800-TBLDOH8 H8 5/16” Tuerca de Seguridad 24
MFT800-TBLDOT1 T Llave Allen 1
MFT800-TBLDOT2 T2 Llave 1
MFT800-TBLDOP1 P1 Mesa de Billar 1
MFT800-TBLDOP2 P2 Panel Lateral 2
MFT800-TBLDOP3 P3 Panel del Extremo 2
MFT800-TBLDOP4 P4 Poste de la Esquina 4
MFT800-TBLDOP5 PS5 Pata 4
MFT800-TBLDOP6 P6 Soporte de Apoyo de la Pata 4
MFT800-TBLDOP7 P7 Bloque de Madera 12
MFT800-TBLDOA1 A1 Taco de Billar 2
MFT800-TBLDOA2 A2 Triangulo 1
MFT800-TBLDOA3 A3 Cepillo para la Tela de la Superficie 1
MFT800-TBLDOA4 A4 Tiza de Billar 2
MFT800-TBLDOA5 A5 Juego de Bolas de Billar 1
MFT800-TBLDOA6 A6 Calza para Nivelar 6
MFT800-TBLDOK1 K1 Juego de Tornillos (Hardware) 1
MFT800-TBLDOM1 M1 Manual de Instrucciones 1

© 2015 Escalade Sports
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GARANTIA LIMITADA POR 90 DIiAS
Esta garantia es aplicable para consumidores de la compra original de cualquier producto ESCALADE® SPORTS (en adelante
denominado el "Producto").

DURACION DE LA GARANTIA: Se garantiza este Producto al comprador original por un periodo de (90) dias a partir de la
fecha de compra.

COBERTURA DE LA GARANTIA: ESCALADE SPORTS le garantiza al comprador original que cualquier producto de su
fabricacién estd libre de defectos en los materiales y fabricacién cuando se lo utiliza para el propésito establecido, bajo
condiciones normales de uso. ESTA GARANTIA NO TIENE VALIDEZ SI EL PRODUCTO SE HA DETERIORADO POR
ACCIDENTE, USO INDEBIDO, NEGLIGENCIA, MANTENIMIENTO INCORRECTO, NO SEGUIR LAS INSTRUCCIONES QUE
VIENEN CON EL PRODUCTO U OTRAS CAUSAS NO RELACIONADAS CON DEFECTOS EN LOS MATERIALES O
FABRICACION.

APLICACION DE LA GARANTIA: Durante el periodo de garantia de (90) dias, ESCALADE SPORTS reparard o reemplazard
con otro similar, todo modelo o Producto o componente que resulte defectuoso bajo condiciones normales de uso y cuidado,
cuando nuestra inspeccién demuestre que a nuestra satisfaccién el mismo realmente es defectuoso; sirvase contactar a nuestro

Departamento de Garantia.

1-866-556-2757/ Departamento de Garantia (Warranty Dept.)

O escribanos a:
Escalade® Sports, Inc. - PO. Box 889, Evansville, IN 47706 - Attn: Warranty Dept.

O por correo electrénico a:

customerservice@escaladesports.com

Fuera de los gastos de envio, no se impondrd cargo alguno por la reparacién o reemplazo de los productos en garantia.
ESCALADE® SPORTS recomienda asegurar los Productos por su valor antes del envio.

LIMITACION DE LA GARANTIA: TODA GARANTIA ORIGINADA EN ESTA VENTA, INCLUYENDO EN FORMA NO
TAXATIVA, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION Y APTITUD PARA UN FIN ESPECIFICO, TENDRA VIGENCIA
POR UN PLAZO DE (20) DIAS. ESCALADE® SPORTS NO SERA RESPONSABLE POR LA PERDIDA DE USO DEL PRODUCTO U
OTROS COSTOS INCIDENTALES O RELACIONADOQOS, PERJUICIOS O PERDIDAS GENERADAS POR EL CONSUMIDOR
ANTE CUALQUIER OTRO USO.

Algunos estados no permiten la exclusién o limitacién de las garantias implicitas o dafios incidentales o conexos, de modo que

las limitaciones que anteceden pueden no ser aplicabes en su caso.

RECURSOS LEGALES: Esta garantia le otorga algunos derechos especificos ademds de otfros derechos que varian segin el

estado.

Todos los derechos reservados.
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